
1911 MATCH GRADE SPRING - NOWLIN MATCH SEAR SPRING

Premium Quality For Competition Pistols

Made from premium-quality, drawn and tempered, chrome silicon wire or
high-carbon steel for the very best in performance and durability. Fully tested and
guaranteed to perform. Best combination of tension and pressure for light,
match-quality trigger jobs. High-carbon steel with skeltonized leaves for even
pressure, correct travel.

Attributes

Name: NOWLIN MATCH SEAR SPRING
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654253000
Mfr. No.: 253
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 085382301495

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Match Grade Spring
Nowlin Match Sear Spring

Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring entschieden hast. Dieses Produkt
ist darauf ausgelegt, die Leistung und Haltbarkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Es ist entscheidend, die in
diesem Handbuch aufgeführten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung
der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du Komponenten
installierst oder anpasst.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Bei Fehlfunktionen oder abnormalem Verhalten sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten
Büchsenmacher konsultieren.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit der 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring kompatibel ist,
bevor du sie installierst.
Verwende nur hochwertige Werkzeuge beim Installieren oder Anpassen der Feder, um Schäden zu
vermeiden.
Trage während der Installation Schutzbrille und Schutzausrüstung, um mögliche Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere die Feder nicht über die Spezifikationen des Herstellers hinaus, da dies die Sicherheit und
Leistung beeinträchtigen kann.
Achte auf die Spannungs und Druckeinstellungen für leichte, wettbewerbsfähige Abzüge, um versehentliche
Schüsse zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und eines kleinen
Hammers.

Installation:

Entferne die vorhandene Sear Spring aus der Feuerwaffe mit dem Stanzwerkzeug.
Installiere die 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring sorgfältig im vorgesehenen Bereich.
Stelle sicher, dass die Feder richtig sitzt und ausgerichtet ist.

Anpassung:

Teste den Abzug, um die ordnungsgemäße Funktionalität sicherzustellen.
Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, um die gewünschten Spannungs und Druckeinstellungen zu
erreichen.

Abschlussinspektion:

Führe eine gründliche Inspektion durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher sind.
Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um zu bestätigen, dass die Installation erfolgreich
war und der Abzug reibungslos funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf das Produkt nicht im allgemeinen Müll weg; bringe es stattdessen, wenn möglich, zu einer vorgesehenen
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring konsultiere bitte
deinen örtlichen Waffenhändler oder Hersteller für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1911 Match Grade Spring
Nowlin Match Sear Spring

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. This product is designed to
enhance the performance and durability of your firearm. It is crucial to follow the safety guidelines outlined in this
manual to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting components.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or abnormal performance, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is compatible with the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring before
installation.
Use only highquality tools when installing or adjusting the spring to prevent damage.
Wear safety glasses and protective gear during installation to safeguard against potential injuries.
Do not modify the spring beyond the manufacturer's specifications, as this may compromise safety and
performance.
Be aware of the tension and pressure settings for light, matchquality trigger jobs to prevent accidental
discharges.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

Installation:

Remove the existing sear spring from the firearm using the punch tool.
Carefully install the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring in the designated area.
Ensure that the spring is properly seated and aligned.

Adjustment:

Test the trigger pull to ensure proper functionality.
Make any necessary adjustments to achieve the desired tension and pressure settings.

Final Inspection:

Conduct a thorough inspection to ensure all components are secure.
Test the firearm in a safe environment to confirm that the installation was successful and that the trigger
operates smoothly.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly according to local regulations.
Do not throw the product in general waste; instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring, please consult your
local firearms dealer or manufacturer for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911
Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
de Sear Match Grade 1911 Nowlin

Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento y la durabilidad de tu arma de fuego. Es crucial seguir las pautas de seguridad descritas en este manual
para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al instalar o ajustar
componentes.
Mantén este producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
En caso de cualquier mal funcionamiento o rendimiento anormal, cesa el uso de inmediato y consulta a un
armero calificado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego sea compatible con el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin antes
de la instalación.
Utiliza solo herramientas de alta calidad al instalar o ajustar el resorte para evitar daños.
Usa gafas de seguridad y equipo de protección durante la instalación para protegerte de posibles lesiones.
No modifiques el resorte más allá de las especificaciones del fabricante, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.
Ten en cuenta los ajustes de tensión y presión para trabajos de disparo ligeros de calidad de competición
para evitar disparos accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzón y un pequeño martillo.

Instalación:

Retira el resorte de sear existente del arma de fuego utilizando la herramienta de punzón.
Instala cuidadosamente el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin en el área designada.
Asegúrate de que el resorte esté correctamente colocado y alineado.

Ajuste:

Prueba el recorrido del gatillo para asegurar un funcionamiento adecuado.
Realiza los ajustes necesarios para lograr los ajustes de tensión y presión deseados.

Inspección Final:

Realiza una inspección exhaustiva para asegurarte de que todos los componentes estén seguros.
Prueba el arma de fuego en un entorno seguro para confirmar que la instalación fue exitosa y que el
gatillo funciona sin problemas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el producto en la basura general; en su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje designada si
está disponible.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin, consulta con tu
distribuidor de armas local o fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Resorte de Sear
Match Grade 1911 Nowlin. Gracias por priorizar la seguridad.
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Guide de sécurité pour le ressort de détente Nowlin
Match de qualité Match 1911

Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort de détente Nowlin Match de qualité Match 1911. Ce produit est conçu pour améliorer
les performances et la durabilité de votre arme à feu. Il est crucial de suivre les directives de sécurité décrites dans
ce manuel pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec soin et assuretoi qu'elles sont déchargées lors de l'installation ou de
l'ajustement des composants.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
En cas de dysfonctionnement ou de performance anormale, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un
armurier qualifié.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est compatible avec le ressort de détente Nowlin Match de qualité Match 1911
avant l'installation.
Utilise uniquement des outils de haute qualité lors de l'installation ou de l'ajustement du ressort pour éviter
d'endommager le produit.
Porte des lunettes de sécurité et un équipement de protection lors de l'installation pour te protéger contre les
blessures potentielles.
Ne modifie pas le ressort audelà des spécifications du fabricant, car cela pourrait compromettre la sécurité et
les performances.
Sois conscient des réglages de tension et de pression pour les travaux de détente légers de qualité match afin
de prévenir les décharges accidentelles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil à poinçon et un petit marteau.

Installation :

Retire le ressort de détente existant de l'arme à feu à l'aide de l'outil à poinçon.
Installe soigneusement le ressort de détente Nowlin Match de qualité Match 1911 dans la zone
désignée.
Assuretoi que le ressort est correctement positionné et aligné.

Ajustement :

Teste la pression de la détente pour garantir un fonctionnement correct.
Apporte les ajustements nécessaires pour atteindre les réglages de tension et de pression souhaités.

Inspection finale :

Effectue une inspection approfondie pour t'assurer que tous les composants sont sécurisés.
Teste l'arme à feu dans un environnement sûr pour confirmer que l'installation a réussi et que la
détente fonctionne en douceur.

Instructions d'élimination



Élimine le produit de manière responsable selon les réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets généraux ; prendsle plutôt à une installation de recyclage désignée si
disponible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le ressort de détente Nowlin Match de qualité Match 1911,
consulte ton armurier local ou le fabricant pour obtenir de l'aide.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton ressort
de détente Nowlin Match de qualité Match 1911. Merci de donner la priorité à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla Sear
Match Grade 1911 Nowlin

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni e la durata della tua arma da fuoco. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza riportate in questo
manuale per garantire un uso sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurarsi che siano scariche quando si installano o si
regolano i componenti.
Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o prestazioni anomale, cessare immediatamente l'uso e consultare un armaiolo
qualificato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia compatibile con la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin prima
dell'installazione.
Utilizzare solo strumenti di alta qualità durante l'installazione o la regolazione della molla per evitare danni.
Indossare occhiali di sicurezza e attrezzature protettive durante l'installazione per proteggersi da potenziali
infortuni.
Non modificare la molla oltre le specifiche del produttore, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Essere consapevoli delle impostazioni di tensione e pressione per lavori di grilletto leggeri e di qualità da
competizione per prevenire scariche accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un piccolo martello.

Installazione:

Rimuovere la molla sear esistente dall'arma da fuoco utilizzando l'attrezzo a punzone.
Installare con attenzione la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin nell'area designata.
Assicurarsi che la molla sia correttamente posizionata e allineata.

Regolazione:

Testare il grilletto per garantire il corretto funzionamento.
Apportare eventuali aggiustamenti necessari per ottenere le impostazioni di tensione e pressione
desiderate.

Ispezione Finale:

Condurre un'ispezione approfondita per garantire che tutti i componenti siano sicuri.
Testare l'arma da fuoco in un ambiente sicuro per confermare che l'installazione sia stata eseguita con
successo e che il grilletto funzioni senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti generali; invece, portarlo a un centro di riciclaggio designato se disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin, si prega di consultare
il proprio rivenditore di armi locale o il produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Molla Sear
Match Grade 1911 Nowlin. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny Zaczepu
Kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH
SEAR SPRING

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyny zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH SEAR SPRING.
Produkt ten został zaprojektowany w celu zwiększenia wydajności i trwałości Twojej broni palnej. Ważne jest, aby
przestrzegać zasad bezpieczeństwa przedstawionych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
zgodność z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana podczas instalacji lub
regulacji komponentów.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek usterek lub nieprawidłowego działania, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że broń palna jest kompatybilna z sprężyną zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN
MATCH SEAR SPRING przed instalacją.
Używaj tylko wysokiej jakości narzędzi podczas instalacji lub regulacji sprężyny, aby zapobiec uszkodzeniom.
Podczas instalacji noś okulary ochronne i odzież ochronną, aby zabezpieczyć się przed potencjalnymi
obrażeniami.
Nie modyfikuj sprężyny poza specyfikacjami producenta, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i
wydajności.
Bądź świadomy ustawień napięcia i ciśnienia dla lekkich, dopasowanych jakościowo prac spustowych, aby
zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wbijania i mały młotek.

Instalacja:

Usuń istniejącą sprężynę zaczepu z broni palnej za pomocą narzędzia do wbijania.
Ostrożnie zainstaluj sprężynę zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH SEAR
SPRING w wyznaczonym miejscu.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo osadzona i wyrównana.

Regulacja:

Przetestuj opór spustu, aby upewnić się o prawidłowej funkcjonalności.
Wprowadź wszelkie niezbędne regulacje, aby osiągnąć pożądane ustawienia napięcia i ciśnienia.

Ostateczna inspekcja:

Przeprowadź dokładną inspekcję, aby upewnić się, że wszystkie komponenty są pewnie zamocowane.
Przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby potwierdzić, że instalacja była udana i że spust działa
płynnie.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów; zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego zakładu
recyklingowego, jeśli jest dostępny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących sprężyny zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE
NOWLIN MATCH SEAR SPRING, skonsultuj się z lokalnym sprzedawcą broni palnej lub producentem w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
sprężyny zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH SEAR SPRING. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet 1911 Match Grade Spring Nowlin Match
Sear Spring tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä ja kestävyyttä. On tärkeää noudattaa tämän käyttöoppaan turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja varmista, että ne ovat tyhjät asennuksen tai säätämisen aikana.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos tuote toimii poikkeavasti tai ilmenee vikoja, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään
asekorjaajaan.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että aseesi on yhteensopiva 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring tuotteen kanssa
ennen asennusta.
Käytä vain korkealaatuisia työkaluja asennuksen tai säätämisen aikana vahinkojen välttämiseksi.
Käytä suojalaseja ja suojavarusteita asennuksen aikana mahdollisten vammojen suojaamiseksi.
Älä muokkaa jousia valmistajan määrittämien spesifikaatioiden yli, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.
Ole tietoinen jännitys ja paineasetuksista kevyille, kilpailulaatuisille liipaisintyöille, jotta vältät vahingossa
tapahtuvat laukaisut.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien lyöntityökalu ja pieni vasara.

Asennus:

Poista olemassa oleva searjousi aseesta lyöntityökalun avulla.
Asenna varovasti 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring jousi määrättyyn paikkaan.
Varmista, että jousi on kunnolla paikallaan ja linjassa.

Säätö:

Testaa liipaisimen veto varmistaaksesi oikean toiminnan.
Tee tarvittavat säädöt haluttujen jännitys ja paineasetusten saavuttamiseksi.

Loppukatsastus:

Suorita perusteellinen tarkastus varmistaaksesi, että kaikki komponentit ovat tukevasti kiinnitettyinä.
Testaa asetta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että asennus oli onnistunut ja että liipaisin
toimii sujuvasti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta yleiseen jätteen joukkoon; vie se sen sijaan nimettyyn kierrätyslaitokseen, jos sellainen on
saatavilla.



Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring tuotteesta, ota
yhteyttä paikalliseen aseiden jälleenmyyjään tai valmistajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Match Grade
Spring Nowlin Match Sear Spring

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan och hållbarheten hos ditt vapen. Det är avgörande att följa de säkerhetsriktlinjer som anges i denna
manual för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid vapen med försiktighet och se till att de är oladdade när du installerar eller justerar
komponenter.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Vid eventuell funktionsstörning eller onormal prestanda, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är kompatibelt med 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring innan installation.
Använd endast högkvalitativa verktyg vid installation eller justering av fjädern för att förhindra skador.
Bär skyddsglasögon och skyddsutrustning under installationen för att skydda mot potentiella skador.
Modifiera inte fjädern utöver tillverkarens specifikationer, eftersom detta kan äventyra säkerheten och
prestandan.
Var medveten om spännings och tryckinställningarna för lätta, matchkvalitativa avtryckarjobb för att förhindra
oavsiktliga avfyrningar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en liten hammare.

Installation:

Ta bort den befintliga searfjädern från vapnet med hjälp av stansverktyget.
Installera försiktigt 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring på den angivna platsen.
Se till att fjädern är korrekt placerad och justerad.

Justering:

Testa avtryckarpull för att säkerställa korrekt funktionalitet.
Gör nödvändiga justeringar för att uppnå önskade spännings och tryckinställningar.

Slutinspektion:

Genomför en noggrann inspektion för att säkerställa att alla komponenter är säkra.
Testa vapnet i en säker miljö för att bekräfta att installationen var framgångsrik och att avtryckaren
fungerar smidigt.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera produkten ansvarsfullt enligt lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i allmänna sopor; ta istället med den till en avsedd återvinningsanläggning om det är
möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring, vänligen
konsultera din lokala vapensäljare eller tillverkare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din
1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Tack för att du prioriterar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Match Grade Spring
Nowlin Match Sear Spring

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil výkon a trvanlivost vaší zbraně. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto manuálu, aby
se zajistilo bezpečné používání a dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou vybitá, když instalujete nebo upravujete součásti.
Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakýchkoli poruch nebo abnormálního výkonu okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je zbraň kompatibilní s 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring před instalací.
Používejte pouze vysoce kvalitní nástroje při instalaci nebo úpravě pružiny, abyste předešli poškození.
Při instalaci noste ochranné brýle a ochranné vybavení, abyste se chránili před možnými zraněními.
Neměňte pružinu nad rámec specifikací výrobce, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Buďte si vědomi nastavení napětí a tlaku pro lehké, zápasové spoušťové úpravy, abyste předešli náhodným
výstřelům.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně nástroje na vytlačení a malého kladiva.

Instalace:

Odstraňte stávající spoušťovou pružinu ze zbraně pomocí nástroje na vytlačení.
Opatrně nainstalujte 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring na určené místo.
Ujistěte se, že je pružina správně usazena a zarovnána.

Úprava:

Otestujte tah spouště, abyste zajistili správnou funkčnost.
Proveďte jakékoli potřebné úpravy, abyste dosáhli požadovaného nastavení napětí a tlaku.

Konečná kontrola:

Proveďte důkladnou kontrolu, abyste zajistili, že všechny součásti jsou bezpečně upevněny.
Otestujte zbraň v bezpečném prostředí, abyste potvrdili, že instalace byla úspěšná a že spoušť funguje
hladce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu; místo toho jej odevzdejte na určeném recyklačním zařízení, pokud
je k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring se prosím obraťte na
svého místního prodejce zbraní nebo výrobce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho 1911 Match
Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost.


